Rossi 92 & Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss) - Rossi
92 Heritage Citadel Levtac M-LOK Lever Stock Set (MOSS GREEN)

Ranger Point M-LOK Handguard and Adjustable Stock

Fits Rossi 92, Heritage, and Citadel Levtac rifles in .44 Mag, .357 Mag, and .45
Colt.

Does not fit: Rossi 92, Heritage, Citadel in .454 Casull, rifles with octagonal
barrels, Rossi Rio Bravo .22, R95, or Rio Grande .30-30 / .45-70.
Specifications:

Material: 6061 billet aluminum, Type Il anodized Weight: Handguard 5.8 oz AVAIL ABLE
(164 g), Stock 22 0z (624 g) Length: 13.25" (33.7 cm), Width: 1.5" (3.8 cm),
Height: 1.6" (4 cm) Package Includes: 1x M-LOK handguard with barrel band
and screws 1x Adjustable stock with cheek riser and M-LOK accessory panel
Handguard Features:

Solid billet aluminum for rigidity and lightweight performance 24 M-LOK slots
and four flush cup holes for sling swivels Improved grip with ergonomic finger
grooves and rounded edges Rock-solid bedding eliminates lateral shift Stock
Features:

Lightweight, durable, and weatherproof AR-style with six-position adjustable
butt plate and Dead-Blow recoil pad Adjustable comb height and cheek riser
for tall optics

Attributes

¢ Name: Rossi 92 Heritage Citadel Levtac M-LOK Lever Stock Set (MOSS GREEN)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014756

e Mfr. No.: 4007

Weapon type: Rossi

Delivery weight: 10.89kg

Shipping height: 101.6mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 355.6mm

UPC: 850068664290
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Sicherheitshinweise fur den Rossi 92 &amp;
Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss)

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Handguard und der Adjustable Stock korrekt installiert sind, um ein Verrutschen
oder Lésen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen MLOKZubehdorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Trage immer geeignete Schutzausrtstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest oder es verwendest.

Bei der Nutzung des Produkts auf dem Schiel8stand, halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien und verfahren
des SchielBstandes.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Handguard anbringen:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden.

Setze den neuen MLOK Handguard auf das Gewehr und befestige ihn mit den mitgelieferten
Schrauben.

Uberpriife die Festigkeit und stelle sicher, dass der Handguard sicher sitzt.

[¢]

o

[¢]

2. Adjustable Stock anbringen:

o Entferne den alten Stock, falls vorhanden.

o Setze den neuen Adjustable Stock auf das Gewehr und stelle sicher, dass er richtig ausgerichtet
ist.

o Befestige den Stock mit den mitgelieferten Schrauben.

o Stelle die Hohe des Schaftes und die Backe gemals deinen Bedirfnissen ein.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.
¢ Verwende den Adjustable Stock, um eine bequeme Schussposition zu finden.



¢ Achte darauf, dass du die ergonomischen Fingergriffe fur einen besseren Halt verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
¢ Teile das Produkt nicht in Einzelteile, die nicht recycelbar sind.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsprogramme in deiner Nahe, falls verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock zu gewahrleisten.



Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok
Adjustable Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction
guide thoroughly to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Use the product only with compatible firearms: Rossi 92, Heritage, and Citadel Levtac rifles in .44 Mag,
.357 Mag, and .45 Colt.

Do not use this product with Rossi 92, Heritage, and Citadel rifles in .454 Casull, rifles with octagonal
barrels, Rossi Rio Bravo .22, R95, or Rio Grande .3030 / .4570.

Always follow the recommended guidelines for the care and maintenance of your firearm and the stock.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for wear and tear or damage before each use. If any part of the product is damaged, do
not use it until it has been repaired or replaced.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the adjustable stock is securely locked in place before use.

Avoid using excessive force when adjusting the stock or installing the handguard to prevent damage.
When using the firearm, maintain a proper shooting stance and ensure that your grip on the stock is firm
and secure.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Handguard:

o Unload the firearm and ensure it is safe to handle.

o Remove any existing handguard from the firearm.

o Align the MLOK handguard with the barrel band and secure it using the provided screws.
o Ensure that the handguard is firmly attached and does not shift.

Installation of the Adjustable Stock:

o Remove the existing stock from the firearm.

o Slide the adjustable stock onto the buffer tube and adjust to the desired length.
o Secure the stock in place according to the manufacturer's instructions.

o Ensure that the stock is locked in place and does not move.

Using the Stock:

o Adjust the comb height and cheek riser to suit your shooting style and optics.
o Use the ergonomic finger grooves for improved grip and control.
o When firing, maintain a firm grip on the stock and ensure your body is positioned safely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock, please
refer to the manufacturer's website or customer service contact details provided at the time of purchase.

Thank you for prioritizing safety while using your Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock.
Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el conjunto de culatas Rossi 92 y Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss). Este

producto estd disefiado para mejorar el rendimiento de tu rifle Rossi 92, Heritage y Citadel Levtac. Es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu rifle. Este conjunto no es compatible con rifles en
.454 Casull, rifles con cafiones octogonales, Rossi Rio Bravo .22, R95, o Rio Grande .3030 /.4570.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso. Busca signos de dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

* Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva,
cuando utilices tu rifle.

Si observas algln problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el conjunto de culatas.

¢ Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios al rifle o0 al conjunto de culatas.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera. Las modificaciones pueden afectar la seguridad y el
rendimiento.

¢ Ajusta el stock a la longitud adecuada para tu comodidad y control. Un stock mal ajustado puede afectar
la precision y el control del rifle.

» Verifica que el stock esté correctamente asegurado antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del MLOK Handguard:

o Asegurate de que el rifle esté descargado.

o Retira el handguard original si es necesario.

o Coloca el MLOK handguard en su lugar y aseguralo con los tornillos incluidos.
o AsegUrate de que el handguard esté firmemente instalado y no se mueva.

2. Instalaciéon del Adjustable Stock:

[¢]

Retira el stock original del rifle.

Coloca el adjustable stock en el receptor del rifle.

Asegura el stock utilizando los tornillos proporcionados.

o Ajusta la altura del comb y la posicién del cheek riser segln sea necesario.

[¢]

o

3. Uso del Rifle:
o AsegUrate de que el rifle esté en condiciones seguras de disparo.

o Utiliza el rifle de manera responsable y siempre sigue las leyes locales sobre el uso de armas de
fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de productos de
metal y plastico.



e Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia sobre el producto, te recomendamos que te pongas en contacto con
el fabricante o el distribuidor autorizado. Busca en su sitio web o en el manual del producto para obtener
detalles de contacto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Stock Réglable Rossi 92
&amp; Citadel Lever Stock Lok (Moss)

Introduction
Merci d'avoir choisi le Stock Réglable Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok. Ce produit est concu pour

améliorer la performance de votre carabine tout en garantissant votre sécurité. Il est important de lire et de
suivre ces instructions de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec les carabines Rossi 92, Heritage, et Citadel Levtac
dans les calibres spécifiés (.44 Mag, .357 Mag, et .45 Colt).

Ne pas utiliser ce produit avec des modeles non compatibles, tels que le Rossi 92 en .454 Casull ou les
carabines avec des canons octogonaux.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'installer le stock, vérifie que I'arme est déchargée et sécurisée.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne veux pas tirer.

Utilise uniquement des accessoires et des pieéces recommandés par le fabricant pour éviter des
défaillances.

Vérifie régulierement I'état du stock et de la main courante pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre ta sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Installation du Handguard :

o Fixe le handguard en utilisant les vis fournies.
o Assuretoi que le handguard est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Installation du Stock :

o Retire |'ancien stock si nécessaire.
o Fixe le nouveau stock en suivant les instructions fournies.
o Ajuste la hauteur de la crosse et le reposejoue selon tes préférences.

4., Veérification :

o Apres l'installation, vérifie que toutes les pieces sont correctement fixées.
o Effectue un controle de sécurité avant chaque utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

e Ne jette pas ce produit avec les ordures ménageéres.
* Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le service client du fabricant.

Remarque : En cas de produit dangereux, il est important de signaler tout incident aux autorités compétentes.
Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rossi 92
&amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock
(Moss)

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss). Questo prodotto e

progettato per migliorare le prestazioni della tua carabina Rossi 92, Heritage e Citadel Levtac. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di carabina.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche fornite.

Utilizza solo accessori raccomandati per il prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi la carabina.
Evita di puntare I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la carabina sia scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi eventuali accessori esistenti che potrebbero interferire con l'installazione.

2. Installazione del Handguard:

o Posiziona il MLOK handguard sulla parte anteriore della carabina.
o Fissa il handguard utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben saldo.

3. Installazione del Stock:

o Rimuovi il calcio originale della carabina.
o Fissa il nuovo adjustable stock al telaio della carabina utilizzando le viti fornite.
o Regola l'altezza del comb e il riser per adattarsi alla tua visione e comfort.

4. Controllo Finale:

o Controlla che tutte le viti siano serrate e che il handguard e il stock siano installati correttamente.
o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o difettose.

5. Uso:



o Una volta completata l'installazione, verifica che la carabina funzioni correttamente.
o Regola il butt plate e il cheek riser prima di effettuare il primo tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.

e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio e
plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un professionista
qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo
Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss). La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi ti
invitiamo a prestare attenzione a tutte le avvertenze e le istruzioni fornite.



Bruksanvisning for Rossi 92 &amp; Citadel Lever
Stock Lok Justerbar Stokk (Moss)

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Justerbar Stokk (Moss). Dette produktet er
designet for 8 gi deg en forbedret opplevelse med Rossi 92, Heritage og Citadel Levtac rifler. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade far bruk.
Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.

Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet med vapen som ikke er oppfart som kompatible.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Sgrg for at stokken er riktig installert fgr bruk for @ unnga uventede skader.
Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.
Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning nar du handterer det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av MLOK handbeskytter:

o Fjern eksisterende handbeskytter fra riflen.
o Plasser MLOK handbeskytteren pa riflen og fest den med de medfalgende skruene.
o Kontroller at handbeskytteren sitter sikkert og ikke har noen bevegelser.

2. Installasjon av justerbar stokk:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.
o Plasser den justerbare stokken pa riflen og fest den med de medfglgende skruene.
o Juster hgyden pa kolben og kinnhgyden til gnsket posisjon for optimal sikte.

3. Bruk av produktet:

o Nar produktet er installert, kontroller at det er sikkert festet far du bruker riflen.
o Juster stokken etter behov for a sikre komfort og ngyaktighet under skyting.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, sgrg for a avhende det i henhold til lokale forskrifter for

avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Ved 3 falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok
Justerbar Stokk (Moss). Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rossi 92 &amp;
Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock. Prosimy o dokfadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw (EU
GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zainstalowane.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zgodnych z modelem Rossi 92 &amp; Citadel.
Unikaj nadmiernego obcigzania produktu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Podczas transportu upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Zdejmij oryginalny uchwyt i kolbe z broni.

Zamontuj MLOK handguard, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

Przykre¢ MLOK handguard z uzyciem dostarczonych Srub.

Zainstaluj regulowana kolbe, dostosowujgc wysokos$¢ podbrédka i riser zgodnie z potrzebami
uzytkownika.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie
o Uzywaj broni zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.

o Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.
o Regularnie sprawdzaj, czy kolba i uchwyt sg prawidtowo zamocowane i w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednie;j
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby wsparcia, skontaktuj sie z



odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.



Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok
Adjustable Stock (Moss) Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss) tuotteen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Ole hyva ja lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

e Huomioi ymparistotekijat, kuten sddolosuhteet, jotka voivat vaikuttaa tuotteen kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja tuotteen kaytdén aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista tai poistamista.
Seuraa tarkasti kayttdohjeita asennuksen ja kayton aikana.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalin mukana.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha tukki ja kasikahva, jos sellaisia on.

o Kiinnitd MLOK kasisuojus aseeseen kayttaen mukana tulevia ruuveja.

o Varmista, etta kasisuojus on tiukasti paikallaan.

o Kiinnitd saadettava tukki aseeseen. Saada tukin pituus ja korkeussaaté haluamallesi tasolle.

3. Kaytto

o Kun tuote on asennettu, tarkista, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Huolehdi, ettd ase on aina turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteen joukkoon.



¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi ohjeita.
Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta noudatat naita ohjeita. Turvallinen ja oikein kaytetty tuote takaa parhaan mahdollisen
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi 92 &amp;
Citadel Lever Stock Lok Justerbart Stock (Moss)

Introduktion

Tack for att du valt Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Justerbart Stock. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse med Rossi 92, Heritage och Citadel Levtac gevar. For att sakerstalla saker anvandning
och maximal prestanda, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand inte produkten om den verkar defekt eller skadad.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat nar du installerar eller justerar produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av MLOK Handguard och Justerbar Stock

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga (skruvmejsel, insexnyckel etc.).

2. Montering av handguard:

o Ta bort det befintliga handguardet fran ditt gevar.
o Placera MLOK handguardet pa gevarskroppen och justera det sa att det passar korrekt.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta handguardet ordentligt.

3. Montering av justerbar stock:

o Ta bort den gamla stocken fran gevéret.
o Fast den justerbara stocken pa gevarskroppen.
o Justera hojden pa kindstdd och butt plate enligt dina preferenser.

4. Slutlig kontroll:

o Kontrollera att alla skruvar ar dtdragna och att produkten sitter ordentligt.
o Gor en sakerhetskontroll av gevaret innan du anvander det.

Anvandning

¢ Justera stockens langd och héjd for att passa din kroppstyp och skjutstallning.



¢ Anvand MLOK fasten for att montera tillbehér som slingor eller bipoder.
o FOlj alltid sakerhetsriktlinjerna for skjutning och anvandning av gevar.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt, och I3mna in produkten p& en godkénd atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor angdende sakerhet eller installation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet ar var hégsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani a instalaci

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rossi 92 &amp; Citadel Lever Stock Lok Adjustable Stock (Moss). Tento vyrobek

byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro vasi zbran. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyz ji nepouzivate.

Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli pokyndm.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o spravném pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrafh bezpecné zajisténa.

Pfi manipulaci se zbrani noste ochranné bryle a sluchatka.

e Nezapominejte na spravnou polohu téla a Uchop pfi strelbé.

Pri instalaci vyrobku se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
¢ Nepouzivejte vyrobek s munici, ktera neni kompatibilni s uvedenymi specifikacemi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a bez munice.

2. Instalace:

o Qdstrante stary nebo pdvodni zasobnik a rukojet.
o Nainstalujte MLOK rukojet na zbran podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné uchycena a vsechny Srouby jsou utazeny.

3. Nastaveni:

o Nastavte vysku licnice a polohu pazby podle svych potreb.
o Ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno pro pohodiné a bezpecné pouzivani.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny upevnéni a zajisténi.
o Cistéte vyrobek podle pokyntl vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vsechny potfebné informace o produktu a jeho zakoupeni.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho nového vyrobku.
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